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página web www.ploom.com
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INFORMAÇÃO 
IMPORTANTE 
SOBRE SEGURANÇA
GUARDE ESTAS 
INSTRUÇÕES 
Estas precauções e avisos de segurança podem não 
abranger todas as situações que venham a ocorrer. 
Tenha cuidado ao usar ou guardar qualquer produto 
eletrónico. Leia cuidadosamente estas instruções e 
avisos de segurança antes de usar o produto, as 
unidades de tabaco compatíveis com o dispositivo e 
os acessórios. Guarde este documento para 
referência futura.

O não cumprimento destas instruções e avisos de 
segurança pode causar lesões ou ferimentos.

Caso entregue este produto a outra pessoa, forneça 
também este guia.

O conteúdo do guia de uso está sujeito a alterações 
sem aviso prévio. Consulte o guia de uso mais 
recente no nosso site www.ploom.com

Este produto é dirigido a pessoas fumadoras e 
vapeadoras maiores de 18 anos. As unidades de 
tabaco compatíveis com o dispositivo contêm 
nicotina. A nicotina é uma substância aditiva. 
Nenhum produto de tabaco é seguro ou livre de 
riscos.

Este produto não deve ser usado por:
• Menores de idade, pessoas não fumadoras 
 e não vapeadoras.

• Mulheres grávidas ou lactantes.

• Pessoas com risco de doenças 
 cardíacas ou hipertensão.

Se tiver alguma dúvida em relação ao seu estado de 
saúde ou estiver a ser medicado, consulte o seu 
médico antes de usar este produto.

As unidades de tabaco compatíveis com o 
dispositivo são feitas de tabaco, que contém 
nicotina. A nicotina é viciante e pode aumentar 
temporariamente a tensão arterial, a frequência 
cardíaca e a frequência respiratória. A nicotina 
também pode causar perda de equilíbrio, palidez, 
náuseas, dor abdominal, diarreia, dor de cabeça, 
tonturas, problemas de audição e visão e fraqueza.

As unidades de tabaco compatíveis com o 
dispositivo podem causar irritação na garganta e 
aumento da salivação. Estas também podem conter 
ingredientes que podem causar reações alérgicas 
em pessoas sensíveis, por exemplo: inchaço da 
face, lábios, língua, gengivas, garganta ou corpo, 
di�culdade em respirar ou pieira.

Interrompa o uso de Ploom e outros produtos de 
nicotina e consulte imediatamente o seu médico 
caso sinta alguma das reações adversas acima 
descritas ou outras. Traga este folheto consigo. 
Pode noti�car qualquer efeito adverso ou incidente 
entrando em contato com o nosso serviço de apoio 
ao consumidor: 800 200 276.
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O sinal de perigo indica uma situação perigosa que, se 
não for evitada, causará morte ou ferimentos graves.

PERIGO

CARREGAMENTO:
• NÃO ligue ou desligue o adaptador AC com as 

mãos húmidas.

• NÃO use o adaptador AC se estiver dani�cado. 
Veri�que regularmente a existência de danos 
na tomada ou no aparelho, especialmente após 
uma queda.

• NÃO use o adaptador AC se estiver húmido ou se 
tiver sido imerso em algum liquido. Mantenha o 
adaptador AC seco.

• NÃO coloque o adaptador AC numa tomada 
elétrica dani�cada.

• Retire imediatamente o adaptador AC da 
tomada da parede após desligar o disjuntor caso 
ocorra alguma das seguintes situações:

- a parte de encaixe do adaptador AC ou a sua 
caixa tiverem sido dani�cados,

- o adaptador AC tiver sido exposto a líquidos ou 
humidade excessiva,

- o adaptador AC emitir um cheiro estranho, calor ou 
fumo.

 NÃO continue a usá-lo se alguma destas 
situações ocorrer.

Medidas
de segurança
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AVISO

• Utilize apenas unidades de tabaco e acessórios 
desenhados para usar com este dispositivo. NÃO 
use unidades de tabaco compatíveis com o 
dispositivo ou componentes especí�cos para 
Ploom com componentes ou dispositivos de 
outros fabricantes.

• NÃO use, carregue ou armazene o produto fora 
dos intervalos de temperatura estabelecidos nas 
especi�cações técnicas deste guia de uso.

• O produto e os seus acessórios podem aquecer 
durante o seu uso normal ou carregamento. 
PARE de utilizar o seu dispositivo ou desligue-o 
se este  �car demasiado quente (temperatura alta 
ao toque) e entre em contacto com a serviço de 
apoio ao consumidor: 800 200 276.

• NÃO dani�que, atire, esmague, dobre, deforme, 
perfure, destrua, aqueça no micro-ondas, 
incinere, pinte ou introduza objetos estranhos no 
dispositivo, unidades de tabaco compatíveis com 
o dispositivo ou em qualquer um dos acessórios.

• NÃO use o seu produto ou os seus acessórios se 
�carem molhados ou imersos em qualquer líquido.

• NÃO use ou carregue o seu produto ou os seus 
acessórios se algum destes:

 - funcionar de maneira irregular, 
 - parecer dani�cado ou partido,
 - tiver sido exposto a calor excessivo.

• NÃO utilize ou carregue o seu dispositivo em 
ambiente altamente in�amável ou 
potencialmente explosivo; por exemplo ao 
utilizar máscara médica de oxigénio ou junto a 
objetos, ambientes ou materiais in�amáveis.

FUNCIONAMENTO GERAL:
• NÃO use o dispositivo ou as unidades de tabaco

compatíveis com o dispositivo se o selo de 
segurança tiver sido violado.

• Este produto deve ser usado exclusivamente por 
pessoas fumadoras e vapeadoras maiores de 18 
anos. Este aparelho não foi concebido para ser 
disponibilizado a pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou psíquicas reduzidas ou com 
falta de experiência e conhecimentos, salvo se 
lhe forem disponibilizadas instruções ou 
supervisão para utilização correta do dispositivo, 
de modo a entenderem os risco associados. 
Mantenha o dispositivo e as suas unidades de 
tabaco compatíveis com o dispositivo fora do 
alcance das crianças e dos animais.

O sinal de aviso indica uma situação perigosa que, se 
não for evitada, pode causar morte ou ferimentos 
graves.

4342
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CARREGAMENTO:
• NÃO deixe ou carregue o dispositivo perto de 

fontes de calor como radiadores ou aquecedores, 
sob a luz solar direta ou dentro de um veículo 
num dia quente.

• O logotipo  a�xado neste produto signi�ca 
que deve ser carregado através uma fonte de 
alimentação com voltagem de segurança extra 
baixa de 5V.

• Carregar apenas com o carregador ou cabo USB 
especí�co e recomendado e o adaptador AC 
WA-SJPT12-EU.

• NÃO carregue o seu produto ao ar livre. O 
interface de carregamento (adaptador AC, 
carregador USB) foi desenhado SOMENTE PARA 
USO NO INTERIOR.

BATERIA / FUGAS DE BATERIA:
• Este produto contém uma bateria não 

substituível de iões de lítio.

• NÃO tente abrir, fazer manutenção, reparar ou 
modi�car o dispositivo ou os acessórios. O seu 
dispositivo e os seus acessórios não contêm 
peças cuja manutenção possa ser feita pelo 
utilizador.

• NÃO atire o seu dispositivo ou unidades de 
tabaco compatíveis com o dispositivo ao fogo.

• NÃO use, toque diretamente com as mãos ou 
carregue o dispositivo em caso aparente de fuga 
de bateria. Caso ingira o líquido, contacte 
imediatamente um médico. Enxague a boca com 
muita água. Em caso de contacto com a pele, 
lave as mãos com bastante água e sabão e NÃO 
toque nos olhos. Se o líquido entrar em contacto 
com os olhos lave imediatamente com bastante 
água. Procure assistência médica se a irritação 
se desenvolver ou continuar.

COMPONENTES PEQUENOS / 
DESTACÁVEIS:
• Mantenha o dispositivo, as unidades de tabaco 

compatíveis com o dispositivo e respectivos 
acessórios, fora do alcance das crianças e dos 
animais. PERIGO DE ASFIXIA. O produto contém 
componentes pequenos que podem causar 
ferimentos ou potencial perigo de as�xia para 
crianças e animais. 

 Se engolir qualquer componente do produto, 
contacte um médico imediatamente. 

ARMAZENAGEM:
• NÃO guarde a sua bateria perto de objetos de 

metal, como chaves e moedas para evitar 
curto-circuitos.

LIMPEZA:
• Desligue o adaptador AC da tomada antes 

de o limpar.

4544
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• Remova o adaptador AC segurando pela caixa e 
pelo cabo das ligações USB para os desligar.

ÍMANES:
• O seu produto contém ímanes. Estes podem 

interferir com dispositivos médicos, como 
pacemakers e des�brilhadores implantáveis.
Por favor, mantenha uma distância mínima de 
15 cm de quaisquer dispositivos médicos 
implantados.

ARMAZENAGEM:
• Guarde o seu dispositivo, as unidades de tabaco 

compatíveis com o dispositivo e acessórios em 
local limpo e seco. 

LIMPEZA:
• NÃO limpe o produto durante o carregamento e 

aquecimento. 

• DEIXE o dispositivo arrefecer antes de o limpar.

• LIMPE a parte externa do produto e os seus 
acessórios (como o carregador USB, Adaptador 
AC) regularmente com um pano macio e seco 
para remover qualquer humidade ou sujidade. 
NÃO use líquido de lavagem ou qualquer tipo de 
solvente, como álcool ou gasolina, uma vez que 
estes podem dani�car os acabamentos. NÃO use 
sprays ou aerossóis com gás in�amável.

• NÃO limpe o seu produto com quaisquer objetos 
diferentes das varetas de limpeza recomendadas.

FUNCIONAMENTO GERAL:
• NÃO use ou inale do seu dispositivo se os 

componentes não estiverem todos totalmente 
montados.

• Unidades de tabaco compatíveis com o 
dispositivo usadas recentemente podem causar 
queimaduras. Deixe-as arrefecer num cinzeiro 
antes de as descartar corretamente, de acordo 
com a regulamentação aplicável.

• NÃO toque na abertura do aquecedor 
imediatamente após o uso, pode estar quente.

• A temperatura do dispositivo pode estar quente 
se for usado em ambiente muito quente e húmido.

• NÃO coma ou beba ao utilizar este produto.

• NÃO acenda ou reutilize as unidades de tabaco 
compatíveis com o dispositivo.

CARREGAMENTO:
• Certi�que-se de que o produto, o carregador ou 

cabo USB e o adaptador AC estão ligados 
corretamente durante o carregamento.

• NÃO deixe o produto a carregar sem supervisão 
por um período prolongado. Desligue o 
carregador ou cabo USB e o adaptador AC após 
a �nalização do carregamento. 

O sinal de cuidado indica uma situação que, se não 
for evitada, pode causar lesões leves ou moderadas.

4746
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O sinal de aviso indica uma situação potencialmente
perigosa que, se não for evitada, pode causar 
danos materiais.

FUNCIONAMENTO GERAL:
• Ao �nalizar a utilização do dispositivo, feche a 

tampa deslizante após o uso para evitar a entrada 
de substâncias estranhas no dispositivo. Evite a 
entrada de areia ou poeira no dispositivo.

CARREGAMENTO:
• Desligue o adaptador AC da tomada da parede e 

NÃO carregue o dispositivo através da rede 
elétrica se houver tempestade. 

• NÃO o cubra durante o carregamento.

ÍMANES:
• Os ímanes do seu produto podem dani�car itens 

sensíveis a campos magnéticos, como cartões 
de banda magnética (por exemplo, cartões de 
crédito, cartões-chave de hotel, cartões-presente) 
e mecanismos de relógios. Por favor, mantenha 
uma distância mínima de 5 cm de qualquer 
equipamento sensível.

4948
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Tampa deslizante (abertura e fecho do aquecedor)

Aquecedor (aqui são introduzidas as unidades de 
tabaco compatíveis com o dispositivo)

Tira de luz de LED (para todas as noti�cações, 
como por exemplo: níveis de bateria, tempo de 
aquecimento e tempo de uso do dispositivo)

Botão

Cobertura frontal destacável

Ligação USB tipo C



Começar 
a usar Ploom

Se algum destes componentes estiver em falta, entre 
em contacto com o serviço de apoio ao consumidor: 
800 200 276.
As unidades de tabaco compatíveis com seu 
dispositivo Ploom X são vendidas separadamente.

6350

1x cabo USB tipo C

1x adaptador AC

7x varetas de limpeza

1x folheto

PT
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Introdução da unidade
de tabaco
1. Remova a tampa deslizante para abrir o aquecedor

2. Introduza a unidade de tabaco

Correto

Errado

Desbloqueio inicial

O nível de bateria aparece ao 
remover a tampa deslizante 
da parte superior para abrir 
o aquecedor.

A linha impressa 
não está visível.

A linha impressa deve
estar alinhada com a parte 
superior do dispositivo.

Ligue o carregador USB antes da primeira utilização para desbloquear 
o modo de envio. A tira de luz LED piscará 10 vezes e o dispositivo emitirá 
uma vibração longa.

PT
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Veri�cação da cobertura 
frontal

Se a cobertura frontal não estiver colocada 
corretamente no dispositivo, a parte superior da tira de 
luz LED piscará por 5 segundos após pressão do botão.
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Começar a usar 
o dispositivo
1. Inicie processo de aquecimento

2. Aquecimento

3. Intensidade da luz LED

Abra a tampa deslizante e introduza uma 
unidade de tabaco. Prima continuamente 
o botão até que este comece a vibrar.

Aquecimento concluído.

A tira de luz LED indica 
o progresso do processo 
de aquecimento. 

A tira de luz LED
completa estará acesa
e emitir-se-ão vibrações
curtas. Pode começar a
usar o dispositivo.

Prima a área do botão durante o 
processo de aquecimento para alterar 
o nível de intensidade da luz LED.

PT

• O processo de aquecimento não pode começar quando a tampa deslizante 
está fechada ou a cobertura frontal removida.

• Se a carga da bateria não for su�ciente para usar o dispositivo, aparecerá um 
sinal de bateria fraca e o dispositivo não funcionará quando premir o botão.

• O dispositivo não pode ser iniciado durante o carregamento.
• Se o USB estiver ligado ao dispositivo durante o uso do mesmo ou durante o 

processo de aquecimento, estes processos são interrompidos e começa o 
carregamento.

• O dispositivo entra em modo standby se a tampa deslizante estiver fechada 
ou a cobertura frontal for removida durante o uso do dispositivo ou o processo 
de aquecimento.

Utilização do dispositivo

1. Progresso da sessão de utilização do dispositivo

2. Últimos 20 segundos da sessão de 
utilização do dispositivo

3. Fim da sessão de utilização do dispositivo

4. Intensidade da luz LED

Resta metade da sessão 
de utilização do dispositivo.

A luz de LED indica o 
progresso da sessão de 
utilização do dispositivo.

Uma longa vibração indica 
o �m da sessão.

* Se a unidade de tabaco for 
removida e a tampa deslizante for 
fechada durante a sessão, o 
aquecimento para automaticamente.

Pressione o botão durante o uso 
do dispositivo para alterar a 
intensidade da luz LED. 

Quando a sessão de utilização do dispositivo 
atinge os últimos 20 segundos, é 
emitida uma vibração. 
Durante os últimos 20 segundos, a luz de LED 
pisca lentamente.



Interrupção da utilização 
do dispositivo

Remover a unidade de tabaco 
e modo standby
1. Remover a unidade de tabaco 

2. Mover a tampa deslizante para frente

3. O dispositivo está em modo standby

O nível da bateria é exibido.

PT

1. Deslizar a tampa para trás 2. Sinal do nível de bateria

3. Deslizar a tampa para frente

Veri�cação do 
nível da bateria

1. Uso do
 dispositivo
 em curso

2. Remover a 
 unidade de
 tabaco

3. Mover a tampa 
 deslizante para 
 frente

O nível de bateria aparece.

O nível de bateria 
aparece.

56 57
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Carregamento

Níveis de bateria

Sem carga 

A luz pisca 
rapidamente.

Carga 
completa

Carga 
baixa

Meia 
carga

• O dispositivo não pode ser usado durante o carregamento.

1. Ligue o cabo USB correspondente 2. Bateria
 totalmente 
 carregada

A vibração indica que foi 
ligado um cabo de 
carregamento USB ao 
dispositivo.

A tira de luz LED pisca e 
indica o carregamento 
progressivo da bateria.

Quando o dispositivo 
está totalmente 
carregado, a tira de 
luz LED (completa) 
pisca duas vezes e 
depois apaga-se.

Limpeza

Durante a limpeza, preste 
especial atenção às duas partes 
salientes 15 mm abaixo do bordo 
superior do aquecedor.

Espere até ao �m da sessão para a humidade evaporar.
NÃO ignore este passo, dado que o vapor quente pode 
causar uma sensação desagradável durante a primeira 
sessão após a limpeza.

1. Humedeça ligeiramente uma vareta de limpeza 
 nova com água

2. Insira a vareta de limpeza húmida no aquecedor 
 e esfregue ligeiramente a superfície interior para 
 remover quaisquer resíduos

3. Remova a humidade restante do aquecedor. 
 Abra o deslizador e comece uma sessão de utilização 
 sem inserir uma unidade de tabaco compatível 
 com o dispositivo

Ao longo do tempo, podem acumular-se resíduos de tabaco no aquecedor.
Limpe cuidadosamente o aquecedor uma vez por mês, ou quando sentir que o 
aquecedor é demasiado apertado para inserir a unidade de tabaco compatível 
com o dispositivo, seguindo os passos abaixo.

NÃO carregue ou aqueça o dispositivo durante a limpeza.
NÃO limpe o dispositivo quando estiver quente.
NÃO agite o dispositivo para limpá-lo.



Desbloqueio manual 
1. Inserir a combinação 
 de desbloqueio

2. Con�rmação de 
 desbloqueio manual

Use a tampa deslizante e o botão 
para inserir a combinação de 
desbloqueio durante 20 segundos. 
Cada ação deve ser realizada 2 
segundos após a ação anterior.

Se a combinação inserida estiver 
correta, a tira de luz LED e a vibração 
con�rmarão que o dispositivo 
está desbloqueado. 

3. Tentativa de iniciar o processo de aquecimento 
 ou mover a tampa deslizante para trás quando 
 o dispositivo está bloqueado

Dois �ashes da luz de LED completos e 
duas vibrações indicarão que o 
dispositivo está bloqueado.

6160
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3. Ative o modo
 de de�nição de 
 bloqueio

A tira de luz LED pisca 
rápidamente durante 
20 segundos.

5. Con�rmação 
de bloqueio 

 con�gurado

Use uma combinação de 
no mínimo 3 e no máximo 
10 posições da tampa 
deslizante e / ou 
pressões no botão.

4. Introduza a 
 combinação 

de bloqueio

Uma vibração e uma 
luz de LED con�rmam 
que o bloqueio foi 
con�gurado.

Bloqueio manual

1. Ligue o dispositivo 
à corrente elétrica

Mova a tampa 
deslizante para a 
frente e para trás. 
Prima continuamente 
o botão até sentir 
uma vibração e um 
piscar rápido da tira 
de luz LED.

2. Ative o modo 
de bloqueio

Esta função permite que o dispositivo seja bloqueado (para desativar a sua 
utilização). É possível desbloquear o dispositivo através de uma combinação 
de posições da tampa deslizante e pressão do botão.

• Se o bloqueio manual estiver de�nido, será preciso desbloquear o dispositivo 
 para ativar o aquecimento e uso.

• O dispositivo pode ser desbloqueado a qualquer momento, exceto durante
 o uso ou durante o carregamento.
• O dispositivo bloqueia com a última combinação de desbloqueio 15 minutos 
 após um desbloqueio bem-sucedido ou a última utilização do dispositivo.



Prima o botão no centro do 
dispositivo com um objeto �no (por 
exemplo, uma caneta esferográ�ca) 
até sentir uma vibração.

Uma vibração e o piscar da 
tira de luz LED indicarão que 
o dispositivo foi reiniciado 
com sucesso.

2. Reinicie o dispositivo

Reinício do dispositivo

Modo de erro
Quando o dispositivo encontrar um erro, 
a tira de luz LED pisca 10 vezes.

Reinicie o dispositivo (consulte a página 63). 
Se o dispositivo permanecer no modo de erro,
ligue para o serviço de apoio ao consumidor: 
800 200 276.

6362
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Inativar o bloqueio manual
1. Ligue o dispositivo à 
 corrente elétrica

2. Ative o modo 
 de bloqueio

3. Ative o modo de 
 de�nição de bloqueio

4. Mão mexa no dispositivo 
 durante 20 segundos

Mova a tampa 
deslizante para 
frente e para 
trás. Pressione e 
aguente a área
do botão até 
que a tira de luz 
LED apareça.

A tira de luz
LED piscará 
durante 20 
segundos assim 
enquanto o 
modo de 
con�guração de 
bloqueio está 
ativo.

Uma vibração 
con�rmará que 
o bloqueio foi 
removido. 
Para con�gurar 
um novo 
bloqueio manual, 
consulte a 
página 60.

Segure o corpo do dispositivo 
e puxe a cobertura frontal na sua 
direção.

1. Remova a cobertura frontal



Resolução de problemas 
de funcionamento

Problema

O dispositivo 
não funciona.

 Não carrega / 
carrega lentamente.

Problemas de 
temperatura.

Possível causa

Não tem bateria su�ciente.

Carregador, cabo ou
dispositivo dani�cado.

O dispositivo está quente.

O dispositivo esteve num 
ambiente acima de 35° C.

O dispositivo esteve num 
ambiente abaixo de 0° C.

Se as soluções acima não funcionarem, o dispositivo deve ser reiniciado. 
Se as etapas acima não resolverem os problemas técnicos, entre em 
contacto o serviço de apoio ao consumidor.

Possíveis soluções

Veri�que os níveis da bateria, se o nível da bateria 
estiver muito baixo ou não for visível, carregue o 
dispositivo.

Tente com outro cabo e/ou fonte de 
alimentação compatível.
 

Leve-o para um ambiente mais fresco e/ou aguarde 
que o dispositivo arrefeça.

Leve-o para um local mais fresco se estiver num 
ambiente acima de 35º C e aguarde que o 
dispositivo arrefeça.

Leve-o para para um local mais quente se estiver 
num ambiente abaixo de 0º C e aguarde que o 
dispositivo aqueça.
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PTIntervalos de temperatura ideais

Funcionamento:

Carga:

Armazenagem:

+5º C e +35º C

+5º C e +35º C

+5º C e +35º C

Especi�cações 
técnicas

Dispositivo Ploom X

Tipo de Bateria:

Capacidade da bateria:

O tempo de carga 
(Adaptador AC Ploom):

Tensão nominal:
 
Corrente nominal:

Terminal de entrada:

Dimensões:

Bandas de Frequência
de funcionamento

Potência máxima 
de saída:

Bateria de iões 
de lítio recarregável

2800 mAh

Aproximadamente 110 minutos 
para 20 unidades de tabaco

5 V 

1.5 A

USB tipo C

Aprox. 43,5 mm largura
x 88,5 mm altura
x 24,0 mm profundidade

2402 MHz - 2480MHz

2.5 mW



Instruções 
de reciclagem
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O símbolo do contentor de lixo riscado indica 
que este produto e as suas peças não podem ser 
tratados como lixo doméstico. Este produto deve 
ser depositado num ponto de recolha para a 
reciclagem de equipamentos elétricos e eletrónicos 
(Diretiva REEE 2012/19/UE).

Ao eliminar adequadamente este produto (incluída 
a bateria) estará a contribuir para a conservação dos 
recursos naturais e prevenir potenciais 
consequências negativas para o ambiente e a saúde 
humana. A gestão inadequada destes resíduos pode 
ter efeitos negativos no meio ambiente e na saúde 
humana.

Para obter mais informações sobre os locais de 
depósito para a reciclagem deste produto, contacte 
as autoridades municipais de gestão de resíduos ou 
o serviço local de recolha de resíduos.

O importador deste produto �nanciará o tratamento 
e reciclagem dos dispositivos eletrónicos 
depositados nos locais de recolha para o efeito, de 
acordo com os requisitos locais.

PT

Entre em contacto 
connosco

Obrigado por adquirir o dispositivo Ploom X.
Para obter mais informações, visite: www.ploom.com
Serviço de apoio ao consumidor 800 200 276.
Fabricado na Indonésia.

JT International EP SAS, 14 Rue D'orléans,
92573 Neuilly Sur Seine, França. +351 214 224 000. 

Garantia

Normas Aplicáveis

O dispositivo tem um prazo de garantia legal de 3 anos.

Pelo presente, a JT International declara 
que o dispositivo Ploom está em conformidade 
com a Directiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaração europeia de 
conformidade está disponível no seguinte site: 
www.ploom.com



O conteúdo do guia de uso está sujeito a 
alterações sem aviso prévio. Consulte o manual do 
utilizador mais recente no nosso site 
www.ploom.com
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